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वाणिज्य मंत्रालय 

( मायात व्यापार नियंत्रण) 
सार्वजनिक सूचना सं० 46- आईडीसी ( पीएन )/ 84 

नई दिल्ली, 18 प्रगस्त , 1984 
विषय : - 108485 + के लिए 20 मिलियन ( 20, 000) पेन को जापानी 

अनुदाम सहायता के अन्तर्गत नेशनल · पासिल अफ साइन्स 
म्यूजियम, कलकत्ता- धारा जापान से भारत में पत्तनों का सप 
करण से जाने के लिए प्रावश्यक प्रोधियो विजिबुल . उपकरण और 

सेमाओं के प्रायात के लिए लाइसेंस फ्री शर्ते । । 
मिसिल सं . आईपीसी/ 23 ( 6 ) / 84 : - - जापानी अमुवाम सहायता 20 
मिलियन येम के अन्तर्गत नेशनल काउंसिल माफ माइन्म म्यूजियम द्वारा 
मोडियो विजिमुल उपकरण के प्रायात के लिए मायास लाइसेंस जारी करने के 
लिए सागू जैसी शतें इस सार्वजनिक सूचना के परिशिष्ट में दी गई है, उन्हें 
जानकारी के लिए अधिसूचित किया जाता है । 

प्रकाश चन्द जैन , मुन्ध नियंत्रक यात एवं निर्यात 


सेवामों की भारत में पत्तनों तक ले जाने के लिए पापश्यक सेवाओं के 
भायात के लिए लाइसेंस मौत । 
सण -I, सामान्य शर्ते:--- 
___ 1 ( 1 ) 1984- 85 के लिए 20 मिलियन ग्रेन ( लामा पौर भाग ) 
की जापानी अनुवान सहायता का उद्देश्य मोरियो विनियुल उपकरण पौर 
सेनामों के पायात के लिए जागगनी संभरकों को भगतान करने के लिए पीर 
भारत में नेशनल काउमिल पाफ साइम्म प्राफ म्यजियम, कलकत्ता पार। 

भारत के परतनों पर उनको पाने के लिए नाम सामों के लिए उपयोग 
· करना है । 

1( 2 ) प्रापातक के नाम में प्रापास माइसंस " कुल मिलाकर 22 ल 
यन मेंन ( लागत भीमा भाड़ा ) मूल्य से अधिक के लिए पारी मही किए जाने 
चाहिए पीर उन पर एक शीर्षक " 1984- 85 के लिए 20 मिलियन पन 
जापानी अनुवान सहायता " होना चाहिए । प्रथम पौर विपतीय प्रत्य " के 
* लिए सास- संकेत "एमजेएन " होगा । 

1 ( ३ ) माफ किया , टोकियो की कमाई, जिसका नाम सामान्य 
बैंक प्रणाली के माध्यम से किया जा सकता है, के अतिरिक्त विदेशी मुदा 
यदि कोई हों , के किसी भी प्रेषण की अनुमति पासातबाइसेंस को प्रतिमाही 
दी जाएगी । भारतीय अभिकर्ता के कमीशन के प्रति अविकोई हो तो कोई 
भी भुगताम अभिकर्ता को भारतीय रुपए में , चुकाना चाहिए । लेकिन , ऐसे 
भुगतान लाइसेंस मूल्य के ही भाग होंगे और इसलिए लाइसेंस पर ही 
प्रभारित किए जाएंगे । 


माणिज्य महालय को सार्वजनिक सूचना सं० 46- मईटीसी ( पीएम )184 
. कि 18- 8- 1984 के लिए परित 


1984- 85 के लिए 20 मिलियन ( 20 , 000 ) मेन की जापानी अनुदान 
सहायता के अन्तर्गत जापान से भारत में प्रोटियो विजियुल उपकरण और 
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जारी करने के प्रावेदन " की 2 प्रसियों सहित अपर सचिव ( ए ) 
प्राधिक कार्य विभाग , पित्त मंत्रालय , नार्य नाक, नई दिल्लीकोनी 
चाहिए । उपर्युक्त प्रक्रिया संविदा की विषय पस्तु या उसकी कीमत के अ. 
माशोधनों से उत्पन्न सभी संपिया संमानों के लिए भी लागू होगी । 


____ 1 ( 4 ) इस अनुदान सहायता के अधीन सामान केवल जापान से प्राप्त 
किया जामा चाहिए । 
___ 1 ( 5 ) पायात लाइसेंस 31- 3- 1985 तक की अवधि के साथ लागत 
बीमा मा के भाधार पर जारी किया जाएगा । 
___ 1 ( 8 ) सविदा में नकद प्राधार पर अर्थात बैंक ग्राफ इंडिया , टोकियो 
को जापानी समरकों द्वारा पोतलदान वस्तावेजों को प्रस्तुत करने पर 
भुगताम की व्यवस्था होनी चाहिए । उसमें सुपुर्दगी की अवधि के लिए भी 
इस प्रकार व्यवस्था होनी चाहिए : 

" सुपुर्दगी 15- 3- 1985 तक पूर्ण की जानी है " 


3 ( 2 ) वित्त मंत्रालय ( सीईए ) जान अनुभाग 1984-85 के लिए 
20 मिलियन येन की जापानी अनुदान महायता के अधीन वित्तवान देने के 
लिए संविदा की एक प्रति जापान सरकार को मनुमोदन के लिए मेमेगा, और 

सो के साथ- साथ उपर्युका ( 1 ) में उल्लिखित दस्तावेजों का ए5-17 : 
लेखा व लेखा परीक्षा नियंत्रक मीर भारत के दूतावास, टोकियो को भो भेजा 
जाएगा । 


__ 1 ( 7 ) संविधा का मूल्य ( फेवल लागत तथा भाड़ा प्राधार पर ) मेन 
में दर्शाया जाना चाहिए ( येन के भिभ को हटाया जाना चाहिए ) मीर यदि 
कोई हो तो भारतीय अभिकर्ता का कमीशन शामिल नहींकिया जाना चाहिए । 
भारतीय रुपए या अन्य किसी मुद्रा में ठेके का मूल्य किसी भी परिस्थिति में 
प्रभिम्यक्त महीं होना चाहिए । 

महान पर्यन्त निशुल्क लागत मीमा और भाड़ा धनराशि अलग-अलग 
प्रवर्शित की जा सकती है, परन्तु ठेके में यह बात स्पष्ट कर देनी चाहिए 
कि भाड़े का खर्चा वास्तविक आधार पर देय होगा या ठेके में निर्दिष्ट किए 
गए भाड़े का खर्च वास्तविक बर्षों के अतिरिक्त देय धनराशि होगी । 


3 ( 3 ) जापान सरकार से ठेका मनु मोदन प्राप्त करने के आद वित्त 
मंत्रालय, मार्थिक कार्यविभाग, नार्थ नाक का जापान अनुभाग उसकी सूचना 
सहायता लेखाप लेखा परीक्षा नियंत्रक , प्राधिक कार्यविभाग, वित मंत्रालय , 
म०सी०मो० बैंक बिल्डिंग , संसद मार्ग , मई विल्ली- 110001 को देगा 
जो कि जापानी संभरक को भगतान करने के लिए बैंक आफ इंडिया , टोकियो 
के अनुबन्ध 2 के अनुसार एक “ भुगतान प्राधिकार पन " ( ए/ पी ) जारी करेगा । 
प्राधिकार पन्न ( ए/ पी ) की प्रतियां भारत का दूतावास टोकियो पायातक 
भारत में पायातक के बैंक और वित मंत्रालय , पार्थिक कार्य विभाग के 
जापान अनुभाग को भेजी जाएगी । 


___ 1 ( 8 ) क्रय संविधा केवल जापानी राष्ट्रिकों अथवा जापानी राष्ट्रिकों 
पारा नियंत्रित जापानी म्यायिक व्यक्तियों के साथ की जानी चाहिए । 
बड- 2 -- संभरण ठेकों में निम्नलिखित शतं विशेष रूप से समाविष्ट होनी . 
पाहिए : - - 

2( 1 ) 1984- 85 के लिए 20 मिलियन येन की अनुवान महायता से 
सम्बद्ध इस संविदा की व्यवस्था 11 मई , 1984 को भारत और जापान की 
सरकार के बीच हुए समझौते के अनुसार की गई है और यह दोनों सरकारों 
के अनुमोदन के अधीन होगी । 

2 ( 2 ) विदेशी संभरकों को भुगतान उस "भुगतान के लिए प्राधिकार 
पन " ( ए/ पी ) के माध्यम से किया जाएगा जो 1984- 85 के लिए जापानी 
अनुदान सहायता के अधीन बैंक आफ इंडिया , टोकियो के नाम में 
सहायता एवं लेखा परीक्षा नियंत्रक , वित्त मंत्रालय आर्थिक कार्य विभाग , 
यू०सी०मो० बैंक बिल्डिंग , पालियामेंट स्ट्रीट , नई दिल्ली - 110001 दवारा 
जारी किया जाएगा । 


3 ( 4 ) भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ( ए/ पी ) की प्राप्ति के बाव 
बैंक माफ इंडिया, टोकियो आपान सरकार, भारत का राजदूतावास टोकियो , 
भारत में प्रायातक के बैंक और सहायता लेखा एवं लेखा परीक्षा नियंत्रण 
को सूचना देते हुए इस प्राप्ति की सूचना से संभरक को अवगत कराएगा । 

3( 5 ) पोसलवान करने के बाद जापानी संभरफ अपने बैंकरों के 
माध्यम से ए/ पी में उल्लिखित दस्तावेज बैंक पास इंडिया, टोकियो को 
प्रस्तुत करेगा । यदि दस्तावेज सहो पाए गए सो बैंक प्राफ इंडिया, टोकियों 
यस्तावेजों में उल्लिखित धनराशि को जापानी भरक को अपने बैंकरों के 
माध्यम से रिहा करेगा । 


3( 6 ) जापानी संभरक , को भुगतान को व्यवस्था करने के लिए बैंक 
माफ इंडिया , टोकियों को देय बैंक खर्च भारत सरकार के लेखे को प्रभावित 
किए बिना सामान्य बैंक प्रणाली के माध्यम से भारत में प्रायासक से सम्बद्ध बैंक 
द्वारा बैंक आफ इंडिया टोकियों को धन परेषित करके निर्णीत किया जाएगा । 


2 ( 3 ) जापानी संभरक ऐसी सूचना प्रौर पस्तावेजों को प्रस्तुत करने के 
लिए सहमत होगा जो एक और भारत सरकार द्वारा प्रोर दूगरी मोर 
जापान सरकार द्वारा अपेक्षित हो । 

2 ( 4 ) जापानी संभरक भारतीय दूतावास , टोकियो के परामर्श से 
पोतलवान की व्यवस्था करने को तैयार है मौर उसके लिए संबंधित माल की 
सुपूर्वगी के कार्यक्रम की भारतीय दूतावास, टोकियो को सूचना देगा मौर 
अपेक्षित पोत परिवहन के लिए छ: सप्ताह पहले ही भारतीय दूतावास, टोकियो 
को अधिसूचित करवाएगा जिससे उचित व्यवस्था की जाए । विशेष मामलों 
में , जहाँ. भारतीय भायातक यह चाहता हो , मधि सूचना की अवधि फम की 
जा सकती है । भावश्यक व्यौरे देते हुए प्रत्येक पोतलवान के बाद जापानी 
संभरक को प्रायातक को कंघल सूचना भेजने के लिए भी सहमत होना चाहिए 
और उसकी एक प्रति भारतीय दूतावास , टाकियो को भेजी जानी चाहिए । 


खेड- 4 रुपया जमा करने का उत्तरदापित्व 

· 4 ( 1 ) मूल विनिमय पोत परिवहन वस्ताने ग साय हो साय बैंक प्राफ 
इंडिया टोकियो द्वारा मास में प्रापातक के सम्बद्ध बैंक को भेजे जाएंगे 
जो भारतीय स्टेट बैंक या किसी भी राष्ट्रीयकृत बैंक जो अनुबंध 1 में 
( प ) में उल्लिखित है. की शाखा होगी । उस बैंक को दस्तावेजों के ये 
विनिमय सेट केवल इस बात का सुनिश्चय कर लेने के बाद हो सम्बख 
पायातक को वेने चाहिए कि जापानी संभरक को चुकाई गई येन धनराशि 
के बराबर रुपया अन्य मामलों में जहां देने योग्य है व्याज के खर्षे सहित 
संभरक को भुगतान कर दिया है और उस धन राशि पर जापानो संभरक 
का बैंक भाफ इंडिया टोकियो द्वारा भुगमान को तिथि से वास्तविक रूपया 
जमा करने को तिमि तक को अवधि पर पहले 30 दिनों के लिए 12 
प्रतिशत प्रति वर्ष को वर से मोर शेष अवधि के लिए 18 प्रतिशत प्रति 
वर्ष की दर से हिसाब लगाकर पाज सार्वजनिक सूचना से . 31-प्राईटोसो 
( पा /एन )/ 83 दिनांक 10- 8-83 के अनुसार सरकारी लेख्खे में जमाकर 
दिया गया है । व्याज दोनों दिनों अर्थात जिस विन जापानो समरक को 
भुगतान किया जाता है और जिस दिन सरकार। लेने में रुपया जमा 
किया जाता है के लिए वेय है । देखिए सार्वजनिक सूचना सं , 103 
प्राईटोसो ( पीएन )/ 76 दिनांक 12-10- 78 द्वारा संशोधित सार्वजनिक 
सूचना से . 74- माईटोसी ( पीएन ) / 74 दिनांक 31- 5- 74 भुगतानों की 
येन धनराशि के बराबर रुपए की गणना करने के लिए प्रपनाई जाने 


बड- 3 भारत सरकार मौर जापाम पारा ठेके का अनुमोदन 

३ ( 1 ) जैसे ही मावेशों को अंतिम रूप दे दिए जाते हैं , लाइसेंसधारी 
को दोनों पार्टियों द्वारा विधिवत हस्ताक्षरित ठेके की चार प्रतियां या 
जापानी संभरकों को भारतीय पायातक व्वारा दिए गए क्रय मादेश के साय 
जापानी संभरफ द्वारा लिखित रूप में पुष्टिकरण मावेश की चार प्रतियां 
पा सभी प्रकार से पूर्ण फोटो प्रतियों के साथ मनुबन्ध -I के प्रपत्र में " ए/ बो 
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भारत का राजपत्र : भसाधारण 


- 


- 


( घ ) चुकाए गए ब्याज को धनराशि और वह प्रवधि जिसके लिए 

यह गिना गया है । 
( 3. ) जमा को गई कुल धनराशि । 

( ब्याज की गणना जापानी संभरक को भुगतान की तिथि से 
सरकारी लेने में समतुल्य रुपया जमा करने की तिथि तक की 
अवधि के लिए की जानी है ) । 


उसके पश्चात सी . ए . एल . एण्ड ए . द्वारा जारी किए गए भुगतान के 
लिए प्राधिकार पत्र का संदर्भ देते हुए और बीजक तथा पोत परिवहन 
वस्तावेजों की प्रतियों को संलग्न करते हुए खमाना चालान रुपया जमा 
करने का साक्ष्य देते हुए पंजीकृत गक द्वारा सी . ए . ए . एण्ड ए . कों 
भेजा जाना चाहिए । 
टिप्पणी : - - भारत में प्रायातक बैंक को यह सुनिश्चय करना चाहिए कि 

रुपए का निक्षेप बैंक आफ इंडिया टोकियो से अदायगी की 
सूचना और अपरिवर्तनीय पोतलवान वस्तावेजों की प्राप्ति 
के 10 दिनों के भीतर निरपवाद रूप से किया जाना चाहिए 
भीर यह कि इसके तत्काल बाद सी . ए . ए . एण्ड ए . 
वित्त मंत्रालय ( मायिक कार्य विभाग ) , नई दिल्ली को सूचित 

फर दिया जाएगा । 
4 ( 4) भारत में सम्पय बैंक आफ इंडिया को लाइसेंस की मुद्रा 
विनिमय नियंत्रण प्रति पर रुपया निक्षेपों की धनराशि का पृष्ठांफन करना 
चाहिए और अपेक्षित “ एम " प्रपत्र भारतीय रिजर्व बैंक माफ बम्बई को 
मेजना चाहिए । 


धाली विनिमय पर मुख्य नियंत्रक भायास-निर्यात को सार्वजनिक सूचना 
सं भाईटीसी (पीएन )/ 76 दिनांक 17-1-78 में निर्धारित मुद्रा विनि 
म मिश्रित पर होगी या यह दर होगी जो कि मुख्य नियंत्रक पायात 

नि की सार्वजनिक सूचनाओं के माध्यम से या भारतीय रिजर्व बैंक 
के मुद्रा विनिमय नियंत्रण परिपत्रों के माध्यम से सरकार द्वारा समय 
समय पर अधिसूचित की जाए । इस संबंध में कोई भी परियर्नन जब 
और जैसे ही प्रावश्यक होगा अधिसूचित कर दिया जाएगा । इस बात 
का सुनिश्चय करने का उत्तरदायित्व संबद्ध भारतीय बैंक का होगा कि 
पायात दस्तावेज मायामकों को सौंपने से पहले देव धनराशि सरकारी 
लेखों में सही रूप से जमा कर दी गई है । लाइसेंसधारी को भी यह 
सुनिश्चय कर लेना चाहिए कि अपने बैंकरों से वस्तावेज लेने से पहले ही 
वेग धनराशि लेने में सही रूप से जमा कर दी गई है । यह सुनिश्चय 
करने की पायातक की जिम्मेदारी होगी कि वेय धनराशि सरकारी लेने 
में ठीक से अभा करवा दी गई है जब कि उन्होंने विशेष परिस्थितियों में 
सीमा गुल्या प्राधिकारियों से माल की सुपुर्दगी प्राप्त झी हो । उस मामले 
में जब प्रायातक सरकार को वेग धनराशि माल रूपवाने से पूर्व जमा 
करवाने में असमर्थ होता है तो उसे आगे एल ए एस जारी करना रोक 
दिया जाएगा और मुख्य नियंत्रफ पायान-निर्यात को तथ्यों से अवगत 
करवाया जाएगा जिससे ऐरो मायातक को पागे कोई आयात लाइसेंस न 
जारी किया जाए । जिस लेखा शीर्ष में उपर्युक्त रुपया जमा करना चाहिए 
बहू "के डिपोजिटम एम एसवान्सिज- - 843 सिविल डिपोजिटस - डिपोजिट 
फोर परजिग एटसदा एमाड परचेजिन अन्दर प्रान्ट ऐड फाम गवर्नमेंट 
माफ जापा " फार 1984- 85 ग्रान्ट फार परचेज माफ रेडियो विजियु 
भल एक्विपमेंट/ सविसेज फार दि परचेज अफ ट्रेनिंग दि एक्सर्टस माफ 
दि नेशनल काउंसिल माफ साझम म्यूजियम कलकता । 

__ 4 ( 2 ) नालान के बाएं कोने में कोउ न . 5130000009 वति 
हुए उल्लिखित धनराशि या तो भारतीय रिजर्व बैंक नई दिल्ली में या 
स्टेट बैंक आफ इंडिया तीस हजारी दिल्ली में सरकार की साख में नकद 
जमा होनी चाहिए या यदि वह सुविधाजनक न हो तो स्टेट बैंक प्राफ इंडिया 
की किमी शाखा या इसके अपसगी किसी भी राष्ट्रीय कृत बैंक ( हुण्डी 
कर्ता) से प्राप्त एक टुण्डी ( जिमाण्ठ आफ्ट ) के माय्यम से स्टेट बैंक माफ 
इंडिया तीस हजारी शाखा दिल्ली - 6 ( डो ग्राह्या पौर प्रापफ ) की 
सार्वजनिक सूचना सं . 184- आईटीसी (पीएन ) / 68 दिमाक 30- 8- 68 
सं . 233-माईटीसी ( पीएन )/ 68 दिनांक 14- 10- 68 सं . 132- आईटी 
सी (पीएन )/ 71 दिनांक 5- 10- 71 सं . 74-प्राईटीसी (पीएम )/ 74 
दिनांक 31- 5- 74 और सं . 10 3- आईटीसी (पीएन ) / 78 दिनांक 12-10 
76 में यथा निर्धारित सरकारी लेने में जमा करने के लिए धन प्रेषण 
करना चाहिए । 

4 ( 3 ) सरकार द्वारा ऐसी मांग किए जाने के बाद सात दिनों के 
भीतर मम्मद्ध भारतीय बैंक भी ऊपर निर्धारित तरीके से वह अतिरिक्त 
धनराशि भेवा खयों के निमित भेजेगा जो भारत सरकार द्वारा मांगी 
जाए । चालान के विभिन्न कालमों को भरते समय प्रायातकों उनके बैंकरों 
को इस बात का सुनिविषय कर लेना चाहिए कि सार्वजनिक सूचना से . 
103- आईटीसी ( पीएन ) / 76 12- 10- 76 के साथ पड़ी जाने वाली 
सार्वजनिक सूचना सं . 132-माईटीमी ( पीएन )/ 71 दिनांक 5- 10- 71 के 
पैरा 2 में निर्धारित सूबना पीर सार्थ मनिक सूचना से . 74- प्राईटीसी 
( पीएन )/ 74 दिनांक 31 - 5- 74 में भी निर्धारित सूचना पालान के 
फालम " धन परेपण पोर प्राधिकारी ( यदि कोई हो ) के पूर्ण व्योरे में 
निरपवाद रूप से निर्दिष्ट किए गए हैं । खजाना चालान में निम्नलिखित 
ध्यारे निरपवाद रूप से प्रस्तुत करने चाहिए : - - 


खण - 5 विविध शते 

5 ( 1 ) अनुवान महायता के उपयोग की रिपोर्ट 

भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र आरी होने के माद भायातक को 
पोतलदानों और उनके अधीन किए गए भुगतानों के संबंध में और जो 
पोतलवान होने घाकी हैं उनके विषय में एक मासिक रिपोर्ट सी . ए . ए . 
एण्ड ए . आर्थिक कार्य विभाग वित्त मंत्रालय , यू . सी . प्रो . बैंक बिल्डिंग 
संसद मार्ग नई दिल्ली को भेजनी चाहिए । 

पायातक को चाहिए कि वह इस अनुदान सहायता के अन्तर्गत माल 
के आयात से संबंधित किसी ऐसी विशेष शर्त से संभरक को अवगत करायें 
जो समझौते का पालन करने में संभरकों पर प्रभाव डालती हो । 


8 ( 3 ) विवाद 

यह समझ लेना चाहिए कि मायातक पौर संमरकों के बीच यषि कोई 
विवर उठेगा तो उसके लिए भारत सरकार कोई उसरवायित्व नहीं लेगी । 
बैंक माफ इंडिया टोकियो द्वारा भुगतानों से पूर्व संभरक द्वारा पूरी की 
जाने वाली शर्स साफ -साफ “ भुगतान के नियमों " में अनुबंध -1 में प्रायातक 
द्वारा दाई जानी चाहिए । विवादों से निपटने की शर्त ठेके की पातो में 
शामिल होनी चाहिए । 


5 ( 4 ) भविष्य अनुदेश 

पायातों या उनके संबंध में उत्पन्न किसी मामले या सभी मामलों 
से संबंधित जापाम से 1984-85 के लिए अनुवाम सहायता के अधीन 
सभी पायातों को पूर्ण करने के लिए भारत सरकार द्वारा समय- समय पर 
जारी किए गए निवेणों या अनुदेशों या भावेशों का प्रायासक को तुरस्त 
पालन करना होगा । 


( क ) वित्त मंत्रालय भुगतान के लिए प्राधिकार पन ( ए/ पी ) की सं . 

पौर विमांक । 
( ख ) येन मुद्रा की यह धनराशि जिसके संबंध में अपनाई गई परि 

पर्तन की बर के साथ निक्षेप किए जाने हैं । 
( ग ) जापागी संभरक को भुगतान करने की तिथि । 


5 ( 3 ) प्रतिक्रमण या उल्लंघन 

अपर्युक्त खंडों में निर्धारित की गई गो के प्रतिक्रमण या उस्लपन 
करने पर भायात-निर्यात (नियंत्रण ) अधिनियम के अधीन उचित कार्रवाई 
की जाएगी । 
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566) अनुबो की सूची 
मनुबंध- 1 भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र (एपी) जानी करने के 

लिए प्रावेदन करने का प्रका । 
अनुम- 2 भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र ( ए/ पी ) का प्रपत्र 


( त ) माकातक वारस वपनक्यता:- - म एतधार पान देते हैं कि 

विदेशी संगरकको. देय धनराशि के समतुल्य रुपए की पूर्ण : धमरा 
को सरकारद्वारा निर्धारित क्रिमा विधि से और प्रचलित वर प 
मही रूप से जमा करवा देने माल ( मायातित मामग्री ) के प्रत्येक 
परिषण की मुपुर्दगो पास करने से पूर्व राशि शीघ्र ही जमा 
करवा दी जाएगी विग राष्ट्रिकों की सेवामों के लिए 
भुगतान के मामले में जैसे ही हमारे द्वारा विदेशी · संभक 
के . संगत बीजका अनुमोदित किए जाते है और संभलक को 
भुगतान किया जाता है भेसे ही राशि जमा करवा दी जाएगी । " 


प्रभुबन्ध 1 
" भूपताल के लिए प्राधिकार पता जारी करने के लिए प्रार्थना पत्र 
संख्या 


भवदीय , 
अनुमंध 2 


सेवा में 

सहायता लेबा तथा लेखा परीक्षा निमंत्रक 
पित बामय , मार्थिक कार्य विभाग , 
मु. सी ., मो : किरिलंय . प्रथम मंजिल 
पालियामेंट स्ट्रीट, नई दिल्ली- 110001 


सं० एन 
भारत सरकार 
मिस मंत्रालय 


विषय : - -- 1984- 85 के लिए येने 20 मिलियन की जापानी अनुदान सहायता 

के मतगत जापान से भारत में पत्तमों पर लाने के लिए प्रावस्यक 
उपस्कर माडियों विजुयुपल और सेवामी का पायात । 


महोदय 

रहन मनुमान सहायता केरमधील जापान से सपर्युक्त -उपस्कर , 
के पायात के संबंध में हम प्रापको निम्नलिखित म्योरे भेजते हैं जिससे कि 
पाप सम्बय जापानी संभरक के पक्ष में बैंक प्राफ इंग्यिा टोकियों को 
भुगतान के लिए प्रार्थना प्राधिकार पन्त (ए / पी ) जारी कर सक -- . 

( क ) भारतीय भायातक का नाम और पता । 
( ब ) प्रापात लाइसेंस की सं . .. दि पर मुख्य और वह तिपि जब 

तक यह है 
( ग ) प्राषिप्राप्ति के तरीके क्या यह प्रत्यक्ष सरीद पर आधारित 

है या सीमित कुमी निविदा पर आधारित है । इस मामले 
में कारणों सहित यह निविष्ट करना है कि क्या संविदा 
का निर्णय उपयुक्त सकसीकी प्रस्तान के प्राधार पर किया 


( आर्थिक कार्य विभाग ) 

मई दिल्ली, दिनांक 
सेवा में , 

मैक आफ इंडिया, 
टोकियो शाखा 

टोकियो ( जापाम ) 
विषय : 1984- 85 के लिए येन - 20 मिलियन की जापान मान 

के अन्तर्गत जापान से भारत में पतनों पर लाने के लिए आवश्यक 
उपस्कर आडियो विजुयुअल और सेवाओं का भागात भुगतान के 

लिए प्राधिकार पत्र जारी करना । 
प्रिय महोदय, 

आपके बैंक के साथ . . . . . . . . . . . . . . को किए गए समझात । 
शों के अनुसार आपको एतद्वारा परिशिष्ट में दिए गए यथा संलग्न 
म्यौरे के अनुमार सर्वश्री . . . . . . . . . . . . को . . . . . . . . . . . . . . मेन 
धनराशि के भुगतान के लिए प्राधित किया जाता है । 

2. कृपया भुगतान के लिए प्राधिकार पल ( ए/ पी ) की पावती के 
बारे में समरकों को सूचना में और इसकी प्रत्येक सूचना पत्र की एक 
प्रति जापान मरकार, आयातक मैंक , भारत के रामप्रसावास , टोकियो 
और इस मंत्रालय को पूष्ठांकित की जाए । 

3. भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र की शतों के अनुसार भुगतान 
परिशिष्ट में यथा संकेतित लान दस्तावेजों के आधार परकिया जायेगा । 

4. . यालक द्वारा आपको दस्तावेज संभरकों एवं बैंकरों के प्रभार 
को भेजने आदि के लिए भाई सहित अदा किए जाने वाले किम भाडे 
आयातक के मैक बारा सीधे ही निर्धारित किए, आएंगे । 

5. जैसे ही जापानी संभरका द्वारा प्रस्तुत किए गए सकार वस्तान , 
आदि के भाधार पर आपके द्वारा कोई भी भुगतान किया जाता है तो 
इसकी सूचना निर्धारित प्रपत्र में इन महालय और आयातमा को - को 
भेजी जानी चाहिए । 

6. मह . मुगतान प्राप्रिोष पत्र के बिना भुगतान के लिए प्राधिकार 
पत्र के लिए कोई भी संशोधन जारी नहीं किया जा सकता है । 


( 1 ) माल का संक्षिप्त विवरण । 
( 1) मास का उद्गम देश । 
( 1 ) संविवाः का कुस- सागत और भाडा भूरूप ( येन में ) 
( 0 ) यदि का हो तो भारतीय · ए में भारतीय एजेंट के कमीशन 

की जमरा ( येन में ) 
( अ ) वह कुल लागत सपा भाड़ा मूल्य ( येन में ) जिसके लिए 

भुगतान के लिए प्राधिकार पत्र की प्रायश्यकता है । 
( स ) जापानी संभरकों के माप की गई मविवा का नाम और दिनांक 
( भ ) जापानी संभरक का नाम और पता 
( ८) मुमतान पार संभावित तिषि जिनको सम्मानों के प्रस्तर्गत 

भुगतान देश होने । 
( 8 ) मालकी सुपुर्दगी पूर्ण फल की प्रत्याशित लिपिका 
( 1) पाफ इंडिया दाकियों को भुगतान करते समय प्रस्तुत 

किए जाने वाले पस्तावेज ( प्रत्येक मेट की संख्या और उनकी 

निपटान दर्शाता हुए ) 
( क ) पीतलवान अनुदेश ( अनुमेय या गैर अनुमेय/ वाहनम्तरण / प्राशिक 

पोतलवान निर्दिष्ट कजिए) । 
( ण ) भारत में प्रायातक के बैंक का माम पार पता 


7. यह मुगसाम प्राधिकार - पल . . . . . . . . तक 


र पेसा । 


भवदीय , 


( लेखा अधिकारी ) 
प्रति - निम्नलिखित को प्रेषित : - - 

1. भायातक . . . . . . . . . . को उनके पर सं० . . . . . . 
दिनांक . . . . 

. . . . . . . . के मंदर्भ में । उनसे अनुरोध किया जाता है 


[ भाग I - - बण .1 ] : 


भारत का रसपत्रमनवारण 


- 


- 
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- 


- 


गयारा 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


- 


T - HITTHALITTLE 


कि ये - बाल परकाम्य प्रस्तावेजों को पूर्वमी लेने से पूर्व अपने बैंकरों 
के माध्यम से निधोप आदि की जमा करवाने की व्यवस्था करें । यदि विशेष 
परिस्थितियों माह से मूल परिवहन वस्तावेज प्रस्तुत किए बिना सीमा 
शुल्क प्रारियों और पत्तन मे प्राधिकारियों से माल की सुपुर्दगी सीधे 
ही प्राप्त कर ली हो , तो वहीं सुपुर्दगी प्राप्त करने से पूर्व धनराशि जमा 
करवानी चाहिए । विदेशी मंमरकों द्वारा दी गई सेवाओं के लिए भुगतान 
के मामले में , जैसे ही भुगतान के लिए बीजक अनुमोदित किए जाते है 
पैसे ही धनराशि जमा करवा देनी चाहिए । शीघ्र ही और सही रुप से 
धनराशि जमा करवाने में असमर्थ होने पर लाइसेंसिंग शो में उल्लिखित 
कार्रवाई की जाधेमी । 

2. आयातक का बैंक . . . . . . “ उनसे निवेदन किया जाता है कि 
मारतीय बैंक आफ इंडिया , टोकियो, प्रांच से दस्तावेज प्राप्त करने पर 
जापानी संभरकों को येन भुगतान के बराबर रुपया जमा करने की 
व्यवस्था करें । संभरकों को चुकायी गई धनराशि के बराबर रुपए की गणना 
सार्वजनिक सूचना सं० आई टी सो ( पी एन )/ 76, दिनांक 17- 1- 76 या 
भग्य ऐसी सार्वजनिक सूचना जो समय -समय पर जारी की जाए , के 
अनुसार विवेणी : संभरकों को भगतान करने की तिथि को . यथा प्रचलित 
परिवर्तन की मिश्रित दर पर की जाएगी । विदेशी संभरक को भुगतान 
करने की तिथि से भारतीय बंक की भवायसी करने की तिथि तक : सरकार 
के लेखे में तुम्य रुपया जमा करने की अवधि के लिए मार्वजनिक सूचना 
सं० 31- आई टी सी ( पी एन )/ 83 दिनांक 10- 8- 83 के अनुमार पहले 30 
दिनों के लिए 12 % वार्षिक दर पर और इससे अधिक की गणना की 
गई अवधि के लिए 18 % की दर से ब्याज भी सरकारी लेखे में जमा 
करना होगा । म्याज दोनों दिनों के लिए देय होगा अर्थात वह तिथि 
जिसकी विदेशी संभरक की भुगतान किया जाता है और वह तिथि भी 
जिस दिन सरकारी लेखे में रुपया निक्षेप किया जाता है । ( यदि इस पर 
में कोई परिवर्तन होगा तो इसकी सूचना तुरन्त दी जाएगी ) । 


जिस मामले में तुल्य रुपया. ऊपर संकेतित सार्वजनिक सूचना दिनांक 
24- 10- 68 में यथा उल्लिखित वर्शनी हुण्डी द्वारा प्रेषित करना है उसकी 
सूचना उपर्युक्त पते पर भेजी जानी चाहिए । सभी मामलों में प्याज की 
मुकाई गई धनराशि और जिस अवधि के लिए व्याज की गणना की गई 
है और उसके साथ जमा किए गए तुल्य रुपए का पूरा ब्यौरा हम विभाग 
को भेजना चाहिए । 

समुद्रपार संभारक के बैंकर के सपो सहित यदि कोई हो तो , मैकिग 
खर्च और बैंक आफ इंडिया, टोकियो बाप के अन्य स्ख इंडियन बैंक 
और बैंक आफ इंडिया , टोकियो शाखा द्वारा मीधे ही निर्धारित किए 
माएंगे । 

4. भारतीय दूतावास, टोकियो । 

5. अवर सचिव ( टी ए ) शाखा, वित्त मंधालय, आर्थिक कार्य विभाग , 
मई दिल्ली । 


( लेखा अधिकारी ) 


MINISTRY OF : COMMERCE 

IMPORT , TRADE -CONTROL 
PUBLIC NOTICE NO. 46-ITC (PN ) / 84 , 

New Delhi, the 18th August , 1984 
Subject : Licensing conditions for import of Audio- Vishal 

equipment and scrvices necessly for the transpor 
tation of equipment to ports In India from Japan 
by the National Council of Science Museums . Cal 
cutta under Japanese - Gram Aid for 1984 - 85 of 
Yen twenty million . 


____ File No. IPC / 23 ( 6 ) / 84. -- The terms and .. conditions 
governing imports under the Japanese Grant Ad of Yeu 20 
million of Audio - Visual equipment from Japan by the 
National Council of Science Museums , Calcutta, a8 
given in Appendix to this Public Notico , arc notifiod for 
information . 


P. C . JAIN, Chief Controller of. Imports & Exports 


Appendix to Ministry of Commerce Public Natico No . 

46-ITC( PN ) / 84 . dated the. 18th August , 1984 


Licensing Conditions for import of Audio Visual equip 
ment and services necessary for the transportation of the 
equipment to ports in India from Japan under Japanese 
Grart. Aid for. 1984 - 85 of Yen twenty million ( Yen 
20, 000, 000 ) . 


पस्तावेजों का मूल सेट दिए जाने से पूर्व यह धनराशि जमा कराई जाती है 

पालान के दाएं कोने के कोड नं० 5130000009 वर्णित हए ये 
धनराशियां या - तो रिजर्व बैंक आफ इंडिया, नई दिल्ली या स्टेट मेक 
आफ इंडिया तस हजारी, दिल्ली में जमा करनी चाहिए या स्टेट बैंक 
आफ -ईया को किसी शाखा या इसकी अनुषंगी संस्थाओं या किसी भी 
र,ष्टोयकृत बैंक से उनके द्वारा प्राप्त की गई स्टेट बैंक आफ इंडिया , 
तीस हजारी शाखा, दिल्ली 6 ( अवंशित:- और आवाता ) के नाम में और 
उसकी देय दर्शनी हुण्डी के माध्यम में करनी चाहिए । इस संबंध में आपका 
RP सार्वजनिक सूचना सं0 233- आर्ट। सं। ( पो एन ) / 60 दिनांक 21 
10-68, सं० 13 - आई टी सी ( पी एन )/ 71 क्लिक 5- 10- 71, सं० 
74- आई टी . मी ( पं . ए . ) / 74 दिनांक 31- 5- 71 और सं . 10 आई है. 
म . ( पी एन )/ 16 दिनांक 13- 10- 78 को शतों को और विलाया जाता है । 
लेखाशीर्ष जिसमें धनराशि जमा की जायेगी वह "के " डिपोजिम एण्ड 
एसिस 843 सिविल सिपाभिम पाजिटम--- फारः परचेगिज एटसेंट्री 
एर प्ररजिज ग्राण्ट ए . झाम वि गवर्नमेंट आफ जापान फार 198485 
हैमर वितुत लेखापर्षक सनल काउंसिल आफ माईस म्यूजियम कलकता 
के एक्सपर्ट करे प्रशिक्षण देने के लिए आजियो विजुयुअल और उपस्कर/ 
सेवामो को के लिए ये 16 मिलियन अनुदान सहायता " 

जिम मामलों में तुल्य रुपया रिजर्व बैंक ऑफ इंडिया , नई दिल्ली या मटेड 
बैंक आफ इंडिया तस हजार में सावजनिक सूचना सं0 132- आई टी सं 
( पी. एस ) / 71 विनाक 5- 10- 71 के अनुसार नकद जमा किया जाता है 
उनमें पालाम की मूल रूप में एक प्रतिलिपि बैंक आफ इंडिया, टोकियो मासा 
से प्राR सूबा टिपणी का पूर्ण विवरण देले हुए प्रेषण पक - सहित 
उनके द्वारा निम्नलिखित पते पर भेजी जाएगी: 

क्सि मंकालय , ( आधिक कार्य विभाग ) 
पहल । मंजिल यू सी ओ क विशिग , 
संसा- मार्ग, नई दिल्ली 110001 


Section I. General Conditions : 

I. (1) The Japanese Gront Aid for 1984 -85 of Yen 20 
million ( C & F ) is intended to be used for Anancing payments 
to Japanese Suppliers for import of audio visual equipment 
and services necessary for the transportation thereof to porto , 
in India , by the National Council of Science Museums, 
Calcutta . 

I ( ii ) The import licence shonld be fasued for an amount. 
not exceeding - Yen 22 million (CIF ) in favour of the im : 
• porter; and -should bear the superscription " Yen 20 mition 

Japanese Grent Aid for 1984 - 85 ". The licence code for the 
first And second - suffix will be " S /IN ". 

I (ili ) No remittance of foreign exchange will be permitted 
against the import licence, except bank charves to the Bank 
of India , Tokyo which may be remitted through normal 
banking channels , payment towards Indian Agent s Commis. 
sion , if any, should be made in Indian rupees to then . agents in 
India . Such payment , however, will form part of tho 
licence value and will thereforer be - charged to - tho licence . 

I ( lv ) The cquipment should be procured only from Japan 
inder this Grant Ald . 
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I (v ) The import licence will be issued CIF basis with of Economic Afiairs, Ministry of Finance , North c k will 
validity upto 31- 3 - 1985 . 

inform the Cuptroller of Aid Acocunts & Audit , l. itment 

of Economic Affairs, Maistry of Finance , UCOB 3uld . 
[ (vi ) The coutract should provide for payment on cash 

ing , Parlian ... t Street, New Delhi-110001 of the who 
basis i. e . On presentation of shipping documents by the will issue an Authorisation to Pay ( A / P ) to the ok of 
Japonesc suppliers to the Bank of India , Tokyo . It should 

India , Tokyo in the form at Annexuro II for making ment 
also provide for the period of delivery ay follows : 

to the Japancse supuvier. Copies of the A / P will be emorsed 

10 the Embassy of India , Tokyo , the importer, importer s 
" Jelivery to be completed by 15- 3- 1985 " 

Bank in India and Japan Section , Department of Economic 

Allsīrs, Ministry of Financo . 
[ ( vii ) The contract value ( C & F basis only ) should be 
oXjyresacd in Yen ( fraction of Yon should be Onitted ) and JIJ ( ly ) On receipt of the Anthorisation to Pay ( A / P ) the 
should exclude Indian Agent s Commission , if any. In no cii Bank of India , Tokyo will intimato the fact of this reccipt to 
cunstances the contract value should be expressed in any 

the Japilęsę supplicr vinder intimation to the Goverument of 
other currency . 

Jupan , Embassy of India , Tokyo , the importer s Bank In 

Indian and the CAA & A . 
The FOB cost and frcight amount should be shown scha 
sately but it should be clarified in ite contract itself whether 

IL (v ) The Japanese supplier shall , after effecting ship 
the freight will be payable on actual bisiy or whether the 

Il. nt present through his bunkers ilic docuinents spccíſicd in 
ficight churgau inrlicated therein would be the amount poy . 

Hic A / P To tlie BOI, Tokyo . If the docuinenia are found to 
able irrespective of the actual churges . 

be in order , the Bank of India , Tokyo will release the lin010 
I (viii ) The purchase contact should to entered into only 

specified in the documents to the Japanese supplier through 
with the Japanede notionals of Japanese juridical persons 

his bankers . 
controlled by Japancse nationals . 

III ( vi) Banking charges payable to the Bank of India , 
Section II. -- I he following provision should be specifically Tokyo for arranging the payment to the Japanese supplier 
1pcorporated in the supply contract : 

shall be settled by the concerned importer s bank in India 

by remittance to the BOI, Tokyo thiough normal banking 
II ( 1 ) The contract is Arranged in accordance with the 

channel without affecting the Government of India s account. 
Agreement dated the 11th May , 1984 between the Govern 
ment of India and Government of Japan concerning the 

Section IV . Responsibility , for rupee deposit 
Grant Aid of Yen 20 million for 1984- 85 and will be subject 
to the approval of both the Guvernuants . 

IV (i ) The original ncgotiablo shipping documents will bo 

invariably forward by the Bank of India , Tokyo , to the 
II ( ii) Payments to the supplier s shall be made through an 

concerned iniporter s bauk in India would be a branch of 
Auihorization to Pay (AP ) which will be issued by the 

the State Bank of Iudla or udy of the nationalised banks 28 
Controller of Aid Accounts & Audit, Ministry of Finance , 

Tertioned in ( O ) in Annexure I who should release these 
Department of Economic Affairs , UCO Bank Building, Parlia 

11 . 40liable set oi ducurnents to the importer concerned only 
ment Strcel, New Delhi- 110001 in favour of the Bank of 

after crisurin3 that the rurce equivalent of the Yen pay 
India , Tokyo under the Japanese Grant Aid for 1984 -85 . 

menis fuade to the Japanese supplier alongwith interest 
IJ (ili ) Thc Japanese guppilers agree to furnish such 

charges thereon calculated at the rate of 12 per cent net 
infornution and documents as may be required by the Govern 

annum for the first thirty days and at 18 per cent for tho 
Orent of India ou the one hand and the Government of Japan 

period in eroosa therrof reckoncd from the date of payment 
on the other, 

by the Bank of India , Tokyo lo the Japanese Supplier to the 

date of actual rupee deposit , is deposited into Government 
II ( iv ) The Jupanese supplier agree to make shipping of India account in terms of the Public Notice No. 31 
arrangements in consultation with the Embassy of India , ITC ( PN ) / 83 dated 10 - 8 - 83. The interest is payable for 
Tokyo and that for this purpose he would kecp the Emhassy both the days i.e . the day on which payment is suade to the 
of India , Tokyo Informed of the delivery schedule of the Japanese supplier and also tho day on which iupee deposits 
goods fnvolved and notify the Embassy of India , at least six 

is made into Govçrument account vide Public Not ce No. 
weeks in advance of the shipping required so that suitable 

74 - ITC (PN ) / 74 doted 31 - 5 - 1974 ag modified under Public 
Arrangements should be made. In exceptional cases , whore the 

Notice No. 103- ITC ( PN ) / 76 dated 12 - 10 - 1976 . The ex 
importer icquire it this period of notice may be reduced . The 

change rate 1o be adopted for computing the rupeo equiva 
Jongeke supplier should also agree to send a cable advice to 

lent of the Yen Payınent will be the prevailing composito 
thic iniporter after each shipment giving the necessary detaily 

rate of cichange as laid down in CCI& E Public Notice No , 
and a copy thereof should be sent to the Embassy of India , 

9 -ITC ( PN ) / 76 -dated 17 - 1 - 1976 or as may be notified by 
Tokyo . 

Government from time to time through Public Notices of 

the CCI& E or through Exchange control circulars of tho 
Section II . Contract Approval by Governments of India 

Reserve Bank of India . Any change in his regard as also 
and Japan , 

in regard to the lato of interest will be notified as and when 

necessary . It will be the responsibility of the Indian bank 
III ( i ) As soon as the orders sic finalind, the inxporter conccrned to ensure that the anjounts duc are correctly de 
should forward to the Under Secretary ( L. A . ) , Department posited into Govertiment Account beforo the import docu 
Cf Economic Affairs, Mini try of 11300e , North Block , New rents are handed over to the importers. The importer 
Delhi, 4 copies of the contract duly signed by both Dart.cs or 

should allo ensure that the amounts due are corretly de 
purchase orders by the Indian importer placed on tho posited foto Government account before taking delivery of 
Japanego lupplier supported by order confirmation in writing 

the docents from their bankers. It is the responsibility 
by the Japarıcse supplier or their photo copies complote in all 

of the ins vorter to ensure that the amounts due are correctly 
respects together with two copies of the " Request for igne of acposited in to the Government account promptly even when 
A / P " in the form Et Annex 1 . The above procedure will also 

they obtain delivery of the 10ods from the custom 
Apply to all contract amendincnts causing essential modlil 

authorities under exceptional circumstances. In case the 
cet10119 to the contents of contracts or in its price . 

importer foily to denosit the amounts due to Government 

tefore taking delivery of the goods , the issue of further 
III (ii ) The Ministry of Finance (DEA ) , Japan Section JAS to him may bo stopped and the matter reported to the 
will arrange to send ono copy of the contract to the Govern 

CCUF so that no further import licence is issued to such 
ment of Japan for their approval for financin , under the 

2 .2 Importer . The Head of Account to which the abovo 
Japanese Grant Aid for 1984 - 85 of Yen 20 million, and one 

dinosits should he credited is " K - Deposite and Ad 
set of the documents ncntioned in (1 ) above will also be sent vanres - 843 Civil Deposits - Denosite for purchasos etc ., 
to tho CAA & A and the Embassy of India in Tokyo 

abyrond - purchase under Giant Aid from the Government of 
simultaneously . 

Jangn . - for 1964 - 93 Grant for purchase of tho audio 

tilginal equirant/ services for the purpose of training the 
III (ii) On receipt of tho contract approval from the etnerts of the National Council of Science Museums, 
Government of Japan , the Tapan Section of the Department Calcutta , 
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V . ( iv ) l uſure Instructions. - - The importer shall comply 
with any directions, instruction , or orders issued by the 
Governicut of India from time to time regarding any and 
all maticis arising from or pertaining to the imports and for 
17ecting all obligations under the Grant Aid for 1984 - 85 from 
Hipati. 

V ( v ) Breach or violation .- - Any breach or violation of 
Condit10115 sct coich in the above clauses will result in 
2976priate action under the Imports and Esports (Control ) 


Act. 


V (vi) List of Annexures : 
Annexure I :- - Request for issue of A / P 
Annexure I :- - Forn of A / P 

Annexure 
"REQUEST FOR ISSUE OF THE AUTHORISATION 

TO PAY " 


No. 


To 


IV The amount referred to abovo should be deposit 
ed in h to the credit of the Government cither in the 
Kese Bank of India , New Delhi, indicating Code No. 
5130 09 on the right hand corner of the Challan or in 
the Bank of India , Tis Hazari, Delhi, or if this is not 
nos should be remitted Fy acang of a demand drait 
obtened from any branch of the State Bank of India or 
Ils subsidiaries or any one of ille Nationalised Panks ( Draw 
er ) drawn oil and nice payable to the State Bauk of lodia , 
Tis Hazari Brancii , Delhi- 6 (diatec and payec ) for credit 
to Government Liccount as contemplated in Public Notices 
No. 184 - ITC ( PN ) /68 dated 30 - 8 -68, No. 233 - ITC ( PN ) /68 
dated 21- 10 - 1958 ond No. 132 -ITC ( PN ) / 71 Jaied 510 - 1971, 
No . 71- TC (PN ) / 74 dated 31- 5- 1974 anal No. 103- 1TC 
(IN ) / 76 dated 12 - 10 - 1976 . 

IV ( iii) The concerned bank in India ghall also furnish 
such additional deposit in the same manner stipulated above 
as máy le requested hy the Government of India on account 
of service charges within seven days after such a demand 
is made by the Government. Whilo filling in the various 
colunas in the Challan it should be cnsured by the Import 
ers / their bankers that the information prescribed in para 2 
of Pitblic Notice No . 132-ITC (PN ) /71 dated 5 - 10 - 1971 and 
also in Public Notice No . 74 - ITC (PN ) / 74 dated 
31 - 5 -1974 read with Public Notico No. 103 -ITC (PN ) /76 
dated 12 - 10 - 1976 is invariably indicated in the column " full 
Particulars of runittensos an authority (if any ) " of the 
challun . The following particulars should invariably be 
furnished in the Treasury Challans. 
(0 ) Ministry of Finance A / P (Authorisation to Pay ) 

No , and date. 
( b ) Amount of Yen Currency in respect of which de 

posity are to be made together with rate of con 

version adopted. 
(c ) Date of payment to the Japanese supplier. 
( d ) The amount of interest paid and the period for 

which it has been calculated . 
(e ) Totul amount deposited , 
( Interest is to be calculated for the period from the 

Ntr of payment to th , Japanesc supplier upto und 
inclusive of the date of deposit of rupee equivalents 

into Govginment Account ) . 
Thereɔfter the Treasury Challans evidencing the rupee de 
posit should be sent hy registered post to tho CAA & A indicat 
ing reference to the A P issued by him ar.d also enclosing 
copies of invoice and shipping documents, 
Note : Importer s Bank in India should ensure that the 

rupee deposits are invariably made within 10 days 
of the receipt of the advice of raynient and nego 
tlable shipping documents from the Bank of India , 
Tokyo and that the CAA & A , Ministry cf Finance 
(DEA ) , New Delhi is informed inimediately there 

aſter. 
TV ( iv ) The concerned bank in India should also endorso 
the onorint of runde deposits on the exchange control copy 
of the licence and send the icquisito S form to the Re 
sorvo Bank of Indiu , Bombay. 
Section V : Miscellaneous provisions 

V ( i) Reports on the utilisation of the Grant Ald . The 
importer should send a monthly report after the A / P hus 
ben issues regarding shipments and payments inade there 
Eroinst and about the ha! 15€ left, to the Controller of 
Air Accounts and Audit. Doparto ent cf iconomic Affairs, 
Mintury of Finance UCO Bank Building, Parliancnt Street, 
New Delhi. 

The immorter should appriso the gupplier of any special 
provisions in the innert of moods under this Grant Aid 
which may { Tect icig in carrying out the transcon . 

V ( ii) Dispute . It should he nderstood that the 50. 
frument of Tnilin will not undertako pri 105 - 07YiLility for 
danute . if any. that may arise freili: ci ile imro iar prij 
the runnliers . The canditinaas toll fratcr bv ilı ? - oplier 
lipnta navment for the Book of Tuta , 70kyn) must hu 
clearly shelt out hy the imnorter in Am X ire . I linier " Ternis 
of Parment" . Provision dealing with a vettlement of dis 
putes be included in the condition of contract .. 


The Controller of Ald Accounty & Audit, 
Ministıy of Finance , 
Department of Economic Affairs, 
UCO Bank Biulding, 1st Floor, 

Parliament Street, New Delhi-110001. 
Subject : Import of audio visual equipment and services 

necessary for the transportation of the equipment 
to ports in India from Japan under the Japanese 

Giant Aid of Yen 20 million for 1984- 85, 
Sir, 

In connection with the import of above mentioned equip 
ment froni Jaran under the above mentioned Grant Aid , wo 
furnish the following particulars to cnable you 10 issue the 
H / P to the Bank of India , Tokyo in favour of the Japanese 
Supplier concerned :-- - 

( a ) Name and address of Indian Importer. 
(b ) Number , date and value of the import licence and 

date upto which it is valid , 
( c ) Method of procurement whether it is based on 

direct purchago or limited open tendering in which 
cage it should be indicated wliether the contract 
has bern awarded on the basis of technicully suit 

ablc offer with reasons, if any . 
(d ) Brief description of the goods. 
(e ) Origin of the goods. 
( f) Gross C & F value of contract (in Yen ). 
( g ) Account of Indian Agents commission (in Yen ) . 

if any, payable in Indian rupees. 
( h ) Net C & F value (in Yen ) for which the A / P 19 

required . 
(i) Name and date of the contract with Tapanese Sup 

pliers, 
(1 ) Nadie and address of the Japanese Supplier and 

attach an cligibility certificate ( in duplicate ). 
( k ) Payınent terms and probable dates on which pay 

dients under the contract will fall Jue, 
(1) Expected date of completion of deliveries, 
( m ) Documents to be presented at the time of pay 

710nt to rank of India , Tokvo (indicating No . of 
cts of cach and their disposal) . 


( 17 ) Shirnient instructions (indicatc if trunship nent / 

partshipnicut permitted or not permillel ). 
(0 ) Nano and address of Importers bank in India. 
( p ) Undertaking by the importor.-- We herehv tider 

take to mak: full and correct deposit of the rupec 
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ibcrelevant invoice , approved for paymer 
make the deposits promptly and correctly may 
As mentioned in the Licensing conditions. 


Failure to 
11 action 


* equivalent etc ., of the payment made to the foreign 

supplier in the manner and at the rate prescribed 
+ by Government. The deposits will be made 
promptly before taking delivery of each consign 
ment of the goods (material imported ). In case of 
payments for services of foreign nationals, the de 
posits will be made as soon as the relevant invoices 
of the foreign suppliers are approved by us and 
ibo . payments made to the suppliers ." 


Yours faithfully , 


Annexurc - 11 


No. F . 


2 . Importer s Banker- - 

They are to ted to 
arrange to deposit the rupec. equivalent of the Yon payment 
to the Japanese suppliers on reccipt of documents from the 
Bank of India , Tokyo , Branch . The rupec equivalent of 
umount disbursed to the suppliers will have to be calculated 
. by applying the composite rate of conversion as prevailing on 
the date of payment to Japanese suppliers in accordance wijh 
the public Notice No. 8 - TIC (PN ) 776 dated 17 -1 - 1976 or 
Bych olher Public Notices as may be isaucd from time to 
time. Interest @ 12 % per annum . for the first thirty days 
Eind at the rate of 18 per cent per annum for the period 
excess thereof ieckoned for the period botween the date of 
payment to the stippler and the date on which the super 
equivalente ao doposittd into the Goverinent accorint, is 
Fequired to be deposited into the Government of India ac 
count in terms of Public Notices No. 31 -ITC (PN ) /83 dated 
1- 10 - 8 - 1983. The interest is payable for both the days i. e . 
the day on which payment is made to the Japanese Supplier 
and also the date on which rupoe deposit is made into Gov 
. ernment account, ( Any change in this rate will be intimated 

if and when made) . It should be ensured that these de 
posits D e made before the original set of tmport documents 
are handed over to the importer for Customs Cloaranco. 


Government of India 

Ministry of Finance 
Department of Economic Affairs 


New Delhi.... 


To 


The Bank of India , 
Tokyo Branch , 
Tokyo (Japan ) 


Subject : Import of audio visual equipment and services 

necessary for the transportit on oſ : the equipment 
tu ports in India from Japan . under Japanese 
Grant Aid of Yen 20 million for 1984 - 85 , Issue 
of Authorisation to pay . 


Dear Sirs , 

In accordance with the terms and conditions of the 
agreement Jated — - entered into with your Bank, you are 

hereby Authorised to pay an amount not exceeding Yen 
- to M -/ 9, - as per detalls, given in the Apt pendix . 


These amounts should be deposited either with the RBI, 
New Delhi indicating Code No , 5130000009 on the right 
hand corner of the Challan , or in the S . B . I., Tis Hazari, 
Delhi or romitted by means of a Demand Draft obtainod by 
them from any Branch of the $ . B . I. or its sub 
sidiarics or any one of the Nationalised Hanks (Drawer ) 
drawn on and made puyable to the S . B . I. Tis Hazari, 
Delhi-6 (Drawet and -Payce ) . In this connection their at 
tention is also invited to the provisions of the Public Notices 
No, 233 - ITC ( YN ) /68 dated 24 - 10 - 1968, No. 132 -ITC ( PN ) / 
71 dated 5 - 10 -1971, No. 74 -ITO ( PN ) 774 dated 31- 3 -74 and 
103- ITC (PN ) / 76 dated 12 -10 - 1976 . The head of account 
to be credited is K -Deposits and Advance8 - 843 Civil De 
ponit Deposit for purchases etc . abroad Purchase , under 
Grant Aid from Government of Japan for 1984 -85 under 
detailed head Y " 20 million grant aid or purchase of the 
aud o visual training equipment /nervioca for the purpose of 
training the experts of the National Council of Science 
Museums, Calcutta , 


2 . Plense advise the Supplier of the fact of receipt of this 
Authorisation to pay ( A / P ) apd endor80 A copy of this 
advice to the Government of Japan Inporters Bank, Embassy 
of Inula , Tokyo and this Ministry . 


3 . Payments to the suppliers in terms of the AP will be 
made on the basis of shipping documents ag indicated in the 
Appendix , 


4 .-iBatiking charges including charges for handling docu 
ments and charges of Overseas Suppliers, Bankerg if any pay 
able to you by the importer , will be seitled directly by the 
importer s bank. 


One copy of the challan in original, in cases where the 
rupes equivalents are credited in cash at the RBI, New 
Delhi or the SBI, Tis: Hazari, Delhị as prescribed in Public 
Notice No. 132 - ITC ( PN ) / 71 dated 5 - 10 - 1971 should be 
sent by them to the addresa given below alongwith & for 
warding letter giving full details of the advice notes roccided 
from the Bank of Indin , Tokyo . Aranch . 


5 . Ay and when any payment is made by you on the basis 
of shipping documents presented by the Japanese supplier, 
an advice in the prescribed form should be sent to this 
Ministry and the importer s bank . 

6 . No amendment to this A / P may be advised in the 
absence of a specific authority from this Ministry , 

7. This A / P will remain valid upta 


The Controller of Aid Accounts and Audi, Ministry of 
Finance Department of Economic Affairs ) , 1st Floor , UCO 
- Bank Building, Parliament Street, New Delhi- 1. 


Yours faithfully , 


In cases where the mipce. .cquivalents are remitted by 
mcans of demand drafts Ag laid down in the Public Notice 
dated 24 - 10 - 1968 mentioned above, intimations thereof 
should be sent to the address given above . In all cases , full 
particulars of the rupee equivalents deposited alongwith the 
amount of interest paid and the period for which interest 
hus been calculated should be furnished to this Department. 


Accounts Officer . 


Copy forwarded to : 


- - - with reference 

With reference to their letter 


1 . Importer - - 
No 

dated - - 


They are requested to arrange to deposit through their 
Bankers, the rispeo deposito etc . at the prescribed rate and 
manner, before taking delivery of the negotiable documents 
from the Bankers , In case due to exceptional circumstances 
delivery of goods is obtained directly from tho Customs and 
poit authorities without furnishing the original shipping docu 
ments, the deposits should be made before taking the doll 
very , In the care of payments for services rendered by 
foreign Nationals , the deposits should be made as soon as 


The banking charges, of the Bank of India , Tokyo Branch , 
Including charges of the overseas suppliers bankers , if any , 
should be settled directly between the lodian Bank and tho 
Bank of India , Tokyo Branch . 

3. Embassy of India , Tokyo . 

4 . The Under Secretary ( IA ), Ministry of Finance , De , 
partment of Economic Affairs, New Dalhi. 


Accorts Officer 
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